


Serie 3064. Progettata per illuminare, con un tocco di classe, sia ambienti classici che moderni.

I1 suo design ¢ contraddistinto dalla realizzazione del vetro, prodotto da un grande maestro toscano che
crea di persona le murrise applicate sul vetro soffiato e, a seconda delle finiture, intinto a caldo nella
polvere oro o argento. Per impreziosire ancora di pitt questa Serie, abbiamo scelto di abbinare al vetro
materiali pregiati come ottone rigato e decorazioni in ottone fuso.

Un oggetto dalla personalita esclusiva, forgiato completamente a mano dai pitt grandi maestri
dell’artigianato italiano.

Series 3064 Designed to illuminate both classic and modern surroundings with a touch of class.

Its design is distinguished by the glass produced by a great Tuscan master who personally creates the murrise applied
to the blown glass and, depending on the finish, hot- dipped in powdered gold or silver.

To make this series even more precious, we chose to combine the glass with materials such as ribbed brass and
decorations in cast brass. An object from with a unique personality, forged entirely by hand by the greatest masters of’
Italian craftsmanship.

Cepust 3064 Ita cepus cosmana yist OCBEIIEHNS C IITPUXOM KTacca, TIOMEIeHNIT, KaK B K/TaCCUYECKOM,
TaK U B COBPEMEHHOM CTUJIE.

Ee nm3aitH XapaKTepr3yeTcsi CTEK/IOM, BBIIIOTHEHHBIM TOCKAHCKMM MAacTEPOM, CO3/JA0IINM JJeKOPATUBHBIE
97IEMEHTBI, HAHOCUMbIE Ha JIyTO€ U OKPAIIIEHHOE TOPSIYMM CII0COO0M 30/10TON MM cepeOPSHOI TbIIbIO,
crek10. [yt TOro, YTo6bI IPUAATH HOMOTHUTENBHYIO [EHHOCTD JAHHOI CEPUM, Mbl PELIIN COYETATh CO
CTEeKJIOM LIeHHbIe MaTepUaIbl, TaKVe KaK prdyieHast TaTyHb U JEKOPATUBHbBIE 3IEMEHTBI 13 JIUTON JIATYHI.
[IpenmeT MHTEpbEPA, 0OTANAIOIINIT SKCKTIO3MBHOI EPCOHATBHOCTBIO, BBIITOTTHEH BPYYHYIO Ty IIINMU
UTA/IbHCKUMI MacTePaMIL.

finiture / finishes / oTpenku

avorio+oro (B ety -*l'i,,;ji% vetro bianco
. # . % s * .
. . ivory+gold . .l": 1. =4 8 white glass

A7 GE | CrOHOBAs KOCTb + 30110T0 i e N5 Genoe cTekno
avorio+oro (LTS g vetro ambra

. . ivory+gold = - amber glass

A7 G : CTMOHOBAs KOCTb + 30/10TO B " AHTapHoe CTEK0
oro o0 %R . ::_F,J‘rv"j:"ﬁ vetro bianco
gold S white glass

26 3071070 P =Y Genoe cTekno
0oro FE NS T 4 AR 5! vetro ambra
gold o= B amber glass

.26 301070 =" sHTapHoe CTeKno
bronzo R o Jj& vetro bianco

# a iy 2y & . .
bronze [ .1":. Wil o4l white glass

40 B Sl )

. OpoH3a cnauyonara SRR T ST 6enoe CTeKNO
bronzo FE NS T 4 AR 5! vetro ambra
bronze pr amber glass

40 6poH3a cnauuonara i, 7 HTapHoe CTeKnNo
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PL. 3064/6.17 WHITE H. 43 @ 76 - 6X60W E14

WB. 3064/1.17 WHITE H.20L. 14 P. 18 - 1X60W E14
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PL. 3064/6.40 WHITE H. 43 @ 76 - 6X60W E14

PL. 3064/6.26 AMBER H. 43 @ 76 - 6X60W E14
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Serie 1208. Progettata per illuminare, con un tocco di classe, sia ambienti classici che moderni.

I1 suo design si contraddistingue per la realizzazione del vetro soffiato e diamantato che viene prodotto
solo grazie alla grande esperienza di un maestro vetraio toscano.

Per impreziosire ulteriormente questa collezione, abbiamo scelto di abbinare al vetro soffiato una ceramica
diamantata realizzata da uno dei pit famosi ceramisti italiani. Un oggetto di valore e di forte personalita,
forgiato completamente a mano dai piu grandi maestri dell’artigianato italiano.

Series 1208. Designed to illuminate both classic and modern surroundings with a touch of class.

Its design is characterized by the blown and diamond cut glass produced only thanks to the experience of a Tuscan
master glassmaker.

To further enhance this collection, we chose to combine with the blown glass with diamond cut ceramics made by one
of the most famous Italian potters. An object of value and strong personality, forged entirely by hand by the greatest
masters of Italian craftsmanship.

Cepus 1208. I1a cepust cospana [yist OCBEIEHNMs C IITPUXOM KJIacca, IIOMEIEHNIT, KaK B KTaCCUYECKOM,
TaK ¥ B COBPEMEHHOM CTHIIE.

Ee nusaiiH XapaKkTepusyeTcsi Ly ThIM CTEK/IOM, YKPALIeHHBIM BPYYHYIO C IOMOIIBIO JleKaTbKOMaHUIL,
OZ{HVUM U3 Ty4LINX TOCKAaHCKUX AeKOPaTOpOB. JJOMONMHUTE/IbHAS LIEHHOCTD TAaHHOJ KO/UTeKIy ObLIa JaHa
COYeTaHMeM JIyTOTO CTEK/Ia C COCTAPEHHOI KepaMIKOl B peribede, BBIIIOTHEHHOI BPYYHYIO OfHUM 13
M3BECTHBIX UTATIbSTHCKUX MaCTEPOB KEPAMMKIA.

Ta cepus sAB/IsIETCS A0COMOTHO YHUKATBHOI: B [IMICTBUTE/IBHOCTH, BBINIOJTHEHHAsI BPYYHYIO M3BECTHBIM
MIIAaHCKMM MAacTepOM, XPAHSIIUM TPAAULINIO, IEPeaBaeMYI0 U3 IIOKOIEHNsSI B TIOKOIEHIEe, 00paboTKu
MeTaJlIa, TOIbKO 33 CYeT PYYHOTO MacTePCTBA, 03 MCII0/Ib30BaHMA MAIVH.

finiture / finishes / oTpenku

& cromo : bianco
%& g’g chrome white
- XPOM 6enbii
ISR o\ orio-+oro BESSEISETS  antico

: - ivory+gold o antique

A7 S i CNOHOBAs KOCTb + 30710TO W AHTUYHbIiA

9o white
-26 3010T0 6enbiii
oro BEESSI==TS antico
gold 2 E EE antique
.26 3071070 AHTWYHBIN
bronzo Sem=s=—==" antico
bronze x antique
.40 6poH3a crauuonara M AHTUYHbIi
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PL. 1208/8.17 ANTIQUE H. 45 @ 73 - 8X60W E14

PL. 1208/8.02 WHITE H. 45 @ 73 - 8X60W E14
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PL. 1208/6.26 WHITE H. 45 @ 73 - 6X60W E14

PL. 1208/6.17 ANTIQUE H. 45 @ 73 - 6X60W E14
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PL. 1208/5.02 WHITE H. 43 @ 69 - 5X60W E14

WB. 1208/1.17 ANTIQUE H. 26 L. 13 P. 21 - 1X60W E14 WB. 1208/1.02 WHITE H.26 L. 13 P. 21 - 1X60W E14
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L. 1208/1.02 WHITE L. 1208/1.17 ANTIQUE L. 1208/1.40 ANTIQUE
H.20 @ 13 - 1X60W E14 H.20 @ 13 - 1X60W E14 H. 20 @ 13 - 1X60W E14
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Serie 131 1. Progettata per illuminare sia ambienti classici, che moderni.

I1 suo design ¢ contraddistinto dalla realizzazione del vetro, prodotto grazie all’esperienza di un maestro
vetrailo toscano che realizza personalmente le murrise applicate al vetro soffiato.

Prima di questa lavorazione, il vetro viene intinto a caldo nella polvere oro, o lavorato in un’altra versio-
ne diamantata trasparente. Per impreziosire ulteriormente questa collezione, abbiamo abbinato al vetro
materiali di pregio come l'ottone.

Un oggetto di alto valore e rara bellezza, forgiato e realizzato completamente a mano dai piu grandi
maestri della tradizione artigiana italiana.

Serie 131 1. Designed to illuminate both classical and modern environments.

Its design is characterized by the use of blown glass created thanks to the extraordinary skills of a master glassmaker
tn Tuscany who personally realizes the murrise applied to blown glass.

Prior to this work, the glass is hot-dipped in gold dust, or worked in another transparent diamond version.

To further enhance this collection, we have combined with the glass quality materials such as brass.

An object of great value and rare beauty, forged and made entirely by hand by the greatest masters of the Italian
artisan tradition.

Cepus 131 1. O1a cepust cosmaHa Jyist OCBEIeHsI IOMELIEHNIT, KaK B K/IACCUYECKOM, TaK U B
COBPEMEHHOM CTUJIE.

Ee pm3aiiH oTmyaeTcs MCIIOb30BaHMEM CTEKJIA, M3TOTABIMBAEMOTO O/1arofjaps ONBITY M MaCTEPCTBY
TOCKAHCKOT'O CTEK/IO[YBa, KOTOPbII CaM CO3JaeT JEKOPAaTUBHbIE 37IEMEHTDI, HAHOCUMbIE Ha JyTO€ CTEKIIO.
ITepen aToit omepanmeli CTEK/I0 OKYHAaeTCs B TOpsiYeM BUJe B 30/I0TOJ MOPOIIOK MM 06pabaTbIiBaeTcs B
APYroM IIPO3pavHOM aJIMa3HOM cOCTaBe. YTOOBI elrje 60IbIIIe YKPACUTD 9Ty KOIIEKIIUIO, MBI JJOIIOTTHIN
CTEKJIO TaKVMM LIEHHBIM MaTepUajIOM, KaK JIaTyHb.

borarslit, peKkoit KpacoTbI IIpeMET MHTEPbEPa, BHIIIOTHEHHDIN BPYYHYIO TYYIIMMI UTATbAHCKNMU
MacTepaMMI.

finiture / finishes / oTaenkun

.02 A7

Ccromo avorio+oro
chrome ivory+gold
XpOoM COHOBAs KOCTb +

301070
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L. 1311/3.02 H.29 @ 4C
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Serie 306 3. Progettata per illuminare, con un tocco di classe, sia ambienti classici che moderni.

I1 suo design spicca per la realizzazione del vetro soffiato e decorato a mano con decalcomanie da uno dei
migliori decoratori toscani.

Ulteriore valore a questa collezione viene dato dalla scelta di abbinare al vetro soffiato una ceramica
anticata in rilievo realizzata a mano da uno dei piti famosi ceramisti italiani.

Questa Serie ¢ assolutamente unica: viene infatti forgiata a mano da un celebre artigiano milanese, unico
depositario di una tradizione che da generazioni lavora il ferro esclusivamente con la sua perizia manuale
senza utilizzare alcuna macchina.

Series 3063. Designed to illuminate both classic and modern surroundings with a touch of class.

Its design stands out for the creation of blown glass, hand painted with decals from one of the best decorators in
Tuscany.

Further value is given to this collection by the decision to match the blown glass with antique embossed ceramics,
handmade by one of the most famous Italian potters.

This series is absolutely unique: it is hand-forged by a renowned Milanese artisan, unique repository of a tradition
that for generations has worked iron exclusively with their manual skill, without using any machine.

Cepust 3063. I1a cepust cosmana [yyist OCBEI[eHNs C IITPUXOM K1acca, IIOMEIeHMIT, KaK B K/IaCCUYECKOM,
TaK U B COBPEMEHHOM CTUJIE.

Ee nm3aitH XapaKTepu3yeTcsi [y THIM U a/IMa3HBIM CTEKIIOM, KOTOPO€ IPOU3BOANTCS Omarofapsi 60mbpuiomy
OIIBITY TOCKAHCKOTO MacTepa-CTeKObLINKA.

Jlist pUIAHUSA TOTIOHUTENbHO IIEHHOCTI 9TOM KO/UIEKI[UY Mbl PELIVIUA COYETATh Iy TOE CTEKIIO C
QJIMa3HOIT KEPAMUKOIL, TPOU3BENEHHOI OJHIM 13 CAMbBIX M3BECTHBIX UTAIbIHCKUX MACTEPOB KEPAMMUKIL.
LleHHBIII IpeAMeET NHTEPbEPA, 00/IAJAIOIINIT SKCK/TIO3MBHBIM XapPAaKTEPOM, BBIIIOJIHEH ITOTTHOCTHIO BPYIHYIO
NYYIINMY UTAIbSTHCKVMU MaCTepaMIL.

finiture / finishes / oTpenku

17 .26 .40

avorio+oro oro bronzo
ivory+gold gold bronze

CNOHOBAst KOCTb + 3011070 6poH3a cnauuonara

301070
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PL. 3063/6.26 H. 45 @ 80 - 6X60W E14

PL. 3063/6.17 H. 45 @ 80 - 6X60W E14
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Serie 1406. Progettata per illuminare, con un tocco di classe, sia ambienti classici che moderni.

I1 suo design si caratterizza per I'unione di piattine semicurve in ottone con decorazioni in rilievo curvate
in un secondo tempo.

Questo procedimento, inventato dalla nostra azienda, viene realizzato da una bottega artigiana milanese
dove, grazie ad un’esperienza piu che centenaria nella lavorazione dell’ottone, sono stati in grado di
mettere a punto una tecnica complessa e raffinatissima. La collezione ¢ stata ulteriormente arricchita da
un vetro soffiato e decorato a mano con decalcomanie da uno dei piu affermati decoratori toscani.

Un oggetto di pregio assolutamente unico, forgiato completamente a mano dai pitt grandi maestri
dell’artigianato italiano.

Series 1406. Designed to illuminate both classic and modern surroundings with a touch of class.

Its design is characterized by the combination of semi-curved brass straps with decorations in relief, curved at a later
time.

This process, invented by our company, is realized by an artisan workshop in Milan where, thanks to over a century
of experience in working brass, they were able to develop a complex and refined technique.

The collection was further enriched by blown glass hand decorated with decals by one of the most renowned
decorators of Tuscany. An object of absolutely unique value, completely hand- forged by the greatest masters

of Italian craftsmanship.

Cepus 14406. Ita cepust cosmana [yist OCBEIEHNs C IITPUXOM KJIacca, IIOMEIeHMIT, KaK B K/IaCCUYECKOM,
TaK I B COBPEMEHHOM CTUIJIE.

Ee pu3aitn xapakTepusyeTcs COYeTaHyeM HOMyKPYI/IbIX IVIACTUH U3 IATYHM U IeKOPATUBHBIX 971EMEHTOB B
penbede, BHIIIOMTHEHHDIX B Ja/IbHEIIIIEM.

JlaHHBI Tpolecc, pa3pabOTaHHBII Halllell KOMIIaHMel, OCYIeCTB/IAETCS B MIIAHCKOI MacTepCKOIL, Tie
6marogaps 601ee 4eM CTONETHEMY OIIBITY 0O0pabOTKY JTaTyHY, OBIIO ITOTIO>KEHO HayasIo CI0XKHeIIel 1
VI3BICKAaHHOJI TeXHIIKE.

Kornexiys 6b11a JOIOMTHUTENIBHO YKpallleHa JYThIM CTEKJIOM, IEKOPYPOBAHHBIM BPYYHYIO C IIOMOIIBIO
JleKa/IbKOMaHNY, OfHUM U3 JIYILINX TOCKaHCKUX eKopaTopoB. IIpenmeT nHTepbepa, 06/1afarommit
a06COIMIOTHOI YHMKAIbHOI IIEeHHOCTDIO, BBIIIOJTHEH BPYYHYIO JTYYIIMMY UTAIbAHCKIMM MacTepaMIu.

finiture / finishes / oTaenkun

.02 .26 A7 .40

cromo oro avorio+0oro bronzo
chrome gold ivory+gold bronze
XpoM 3071070 CNOHOBAs KOCTb + 6poH3a cnauuonara

30/10TO
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L. 1406/8.17 H. 40 O 64 - 8X60W E14
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L. 1406/6.40 H. 40 @ 56 - 6X60W E14

WB. 1406/1.40 H.22L. 11 P.21 - 1X60W E14 WB. 1406/1.17 H.22 L. 11 P. 21 - 1X60W E14
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Serie 968-969-970-97 1. Progettata per illuminare ambienti classici o per creare un forte contrasto
in ambienti moderni.

I1 suo design ripropone un oggetto d’altri tempi, rivisitandolo pero in chiave moderna grazie all’aggiunta
di in vetro stampato e, successivamente, molato a mano.

Questa Serie raggiunge 'apice del suo splendore nella versione Oro Francese.

Infatti il suo corpo, completamente in ottone, viene pulito a mano, striato di terra rossa di Siena e,
successivamente, accuratamente ripulito nelle sue insenature. La terra rossa di Siena verra poi fissata
mediante cottura.

Questa lavorazione, articolata e complessa, viene fatta da artigiani italiani: unici e autentici maestri di una
tradizione che si tramanda da generazioni.

Series 968-969-970-97 1. Designed to illuminate classic surroundings or to create a strong contrast in
modern environments.

The design proposes an object that is retro, but revisited in a modern key thanks to the addition of molded glass,
subsequently polished by hand.

This series reaches the height of its splendor in the French Gold version.

In fact the body, completely made of brass, is cleaned by hand, streaked with the red earth of Siena and then the
cracks thoroughly cleaned. The red earth of Siena is then fixed by firing.

This process , detailed and complex, is carried out by Italian craftsmen: unique and authentic masters of a tradition
that has been handed down for generations.

Cepust 968-969-970-97 1. Sra cepus npenHasHavyeHa 1jIs OCBEILEHVS TOMEIIEHNI B KTACCUYECKOM
CTWJIE VUIM [JIS CO3[JaHMS CU/IBHOTO KOHTPACTa B IOMEI[€HUAX B COBPEMEHHOM CTHJIE.

Ee pu3aiiH npepmaraeT npegMeT MHTepbepa IPEXXHNX BPEMEH, OJHAKO, IIEPEOCMbIC/IEHHDBIN B COBPEMEHHOM
KJIt04e, 67arofaps fo6aB/IeHNIo I TAMIIOBAaHHOT'O, @ 3aTeM IIOMPOBAHHOTO CTEKIA.

ITa cepus JOCTUTAET BBICLIEN CTeleHy cBoel KpacoThl B Bepcun Oro Francese.

B neiicTBUTEIBHOCTH, ee KOPIIYC, IIOTHOCTBIO 13 IATYHY, OUMIAeTCS BPYIHYIO, IOfiBepraeTcs pudieHno
KpacHoit CHeHCKOI 3eMJIeli, a 3aTeM TLIaTe/IbHO ouniaeTcs B u3rmbax. Ilocme yero kpacuass CueHckast
3eMJIA 3aKpeIliAeTcA Iy TeM OTXKIUTa.

JlaHHBII BUJ| CTIO>KHOM U JIUTETBHON 00pabOTKM OCYIeCTBISAETCS UTAIbIHCKIMY MacTepaMu:
YHUKAJIbHBIMI U Ay TEHTUYHBIMY MacTepaMi TPafyLuM, TIepelalollelics U3 IIOKOJIEHN A B IIOKOJIEHNE.

finiture / finishes / oTpenku

A7 27 .40

avorio+oro oro francese bronzo
ivory+gold french gold bronze

CNIOHOBAs KOCTb + (hpaHLy3cKoe 3051070 6poH3a cnauuonarta

30/10TO
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L.968/6.40 H.54 @ 50 - 6X60W E27

WB. 970/2.40 H. 17 L. 35 P. 18 - 2x60W E27 WB. 970/2.17 H. 17 L. 35 P. 18 - 2x60W E27
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PL.969/6.17 H.21 @ 50 - 6X60W E27

PL.970/3.40 H. 18 @ 35 - 3X60W E27
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PL.971/3.27 TIGES H. 28 @ 35 - 3X60W E27 PL.970/3.27 H. 18 @ 35 - 3X60W E27
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Serie 160-1601. Progettata per illuminare ambienti classici o per creare un forte contrasto in ambienti
moderni.

I1 suo design si fa notare per 'eleganza dell’applicazione delle catene di Swarovski, dorate o cromate, su
tutto il corpo illuminante.

La Serie 160 ¢ ulteriormente impreziosita da lunghi cristalli tagliati obliqui.

Un oggetto di pregio assolutamente unico, realizzato e rifinito a mano dai piu grandi maestri
dell’artigianato italiano.

Series 160~-1601. Designed to illuminate classic surroundings or to create a strong contrast in modern
environments.

Its design 1s remarkable for the elegance of Swarovski chains applied, gold or chrome, on the entire light fixture.
The 160 Series s further enhanced by long oblique cut crystals .

An object of unique value, handmade and finished by the greatest masters of Italian craftsmanship.

Cepust 160-1601. 3ta cepus npegHasHayeHa /it OCBEIIEHNUS TIOMEIEHNIT B KITACCUIECKOM CTUIE VTN
/1A CO3[JaHMA CMJIPHOTO KOHTPAcTa B IOMEIIEHMAX B COBPEMEHHOM CTHJIE.

Ee nu3aiiH XxapaKTepu3yeTcs 97€TaHTHOCTBIO 3a CYET JMICIIO/Ib30BaHNsA II030/I0YEHHbBIX VN
XpOMUPOBaHHbBIX IlenlodeK CBapOBCKM 110 BCEMY CBETU/IbHMUKY.

Cepus 160 6bU1a ZOIOTHUTEIPHO YKpallleHa I/ITHHBIMY HAKJIOHHBIMY KPYCTA/ITTAMI.

[Ipenmet nHTepbepa, 0OMafatoOINIT a0COMIOTHON YHUKA/IBHOI 1IeHHOCTHIO, BBITOJTHEH BPYYHYIO TYYIINMU
UTANTbAHCKAMI MacTepPaMMI.

finiture / finishes / oTaenku

.07 .08 A7

bianco nero oro + oro satinato

white black gold + satined gold

6enbiin XPOM + YepHbIid 30710TO+CaTUHWPO-
apmaHu BaHHOE 30/10TO
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L. 160/4+4.07 H. 65 J 76 - 8X60W E14
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L. 1601/4+4.08 H. 45 @ 76 - 8X60W E14
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L. 160/3+3.47 H. 40 @ 62 - 6X60W E14




WB. 160/2.08 H. 34 L. 35 P. 20 - 2X60W E14 WB. 160/2.07 H. 34 L. 35P. 20 - 2x60W E14

WB. 160/2.47 H.34 L. 35P. 20 - 2X60W E14 WB. 1601/2.08 H. 15 L. 35 P. 20 - 2X60W E14
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Serie 975. Progettata per illuminare ambienti classici o per creare un forte contrasto in ambienti
moderni. Unico nel suo genere, il suo design ¢ caratterizzato dal corpo illuminante, interamente in vetro
in piastra, lavorato a mano e realizzato grazie all’esperienza secolare di una delle piti famose vetrerie
italiane specializzate nella lavorazione in piastra.

In un secondo tempo, il vetro viene decorato in foglia oro o argento.

Per impreziosire ulteriormente la collezione, abbiamo utilizzato materiali pregiati come I'ottone rigato
rivestito a mano in foglia oro o argento.

Un ulteriore valore ¢ dato dall’aggiunta di cristalli decorati con la tecnologia del sottovuoto, sempre in
oro o In argento.

Un oggetto assolutamente esclusivo, realizzato e rifinito a mano dai pit grandi maestri dell’artigianato
italiano.

Series 97 5. Designed to illuminate classic surroundings or create a strong contrast in modern

environments. Unique, its design is characterized by the fixture ,entirely in plate glass, hand-crafted and created
thanks to the secular experience of one of the most famous Italian glassworks specialized plate workmanship.
Secondly, the glass is decorated in gold or silver leaf:

To further enhance the collection, we used the finest materials like ribbed brass hand coated in gold or silver leaf.
Further value 1s grven by the addition of crystals decorated with vacuum technology, always in gold or stlver.
An absolutely exclustve object, designed and hand finished by the greatest masters of Italian craftsmanship.

Cepus 975. I1a cepus npenHasHayeHa I OCBELIEHVS TOMEIIEHWIT B KTACCUIECKOM CTUJIE VTN J/ISt
CO3/IaHMA CUIBHOTO KOHTPACTA B IIOMELIEHNAX B COBPEMEHHOM CTUIIE.

YHuKanbHasA B CBOEM POJie, €€ JU3allH XapaKTepU3yeTCsA CBETUIbHMKOM, IIOTHOCTBIO 3 CTEKIIA,
006pabOTaHHOTO BPYYHYIO 1 Peann30BaHHOTO O/1arofiapsi BEKOBOMY OIIBITY OfIHOJI 13 M3BECTHENIINX
CIIeIaM3MPOBAaHHBIX UTAIbSHCKUX CTEKOTTbHBIX MaCTEPCKUX B chepe 06pabOoTKM Ha IIaCTHHE.

B panpHeimeM CTEK/IO eKOPUPYETCs 30/I0ThIM VTN CepeOPSHBIM IUCTOM.

[ mpyjaHusA JOIIOTHUTENBbHOM e HHOCTY KOJUIEKIVY, HaMy ObIIN MCIIONTb30BaHbI LIeHHbIE MaTepUaIbl,
TaKue Kak pudJieHas TaTyHb, HOKPBITasi BPYYHYIO 30/I0TBIM VU CePeOPSHBIM ITOKPBITHEM.

Kpowme Toro, oHa 6b1a JONIOTHEHa KPUCTAJUIAMH, IeKOPYPOBAHHBIMY 32 CYeT BAKYYMHOJ TEXHOJIOTUY,
TaK)Xe B 30JI0Te VI cepebpe.

[Ipegmet nHTepbepa, 0O/IaNAOMINIT SKCKTIO3MBHO IIeHHOCTBIO, pPa3paboTaH 1 BBIIIOTHEH BPYYHYIO
TY4IIMMI UTATbAHCKUMU MacTepPaMM.

finiture / finishes / oTaenku
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foglia oro foglia argento
leaf gold leaf silver
30n0Tas onbra cepebpsiHas onbra
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Serie 16 1. Progettata per illuminare ambienti classici o per creare un forte contrasto in ambienti
moderni.

I1 suo design spicca per I'eleganza creata dall’applicazione delle catene di Swarovsky, dorate o cromate, su
tutto il corpo illuminante. Per impreziosire ulteriormente la collezione, abbiamo utilizzato un vetro
crackle che, quando illuminato, rifrange la luce su tutto il corpo illuminante facendo cosi risaltare ancora
di piu la raffinatezza delle catene applicate.

Un oggetto brillantemente esclusivo, realizzato e rifinito a mano dai celebri maestri

dell’artigianato italiano.

Series 16 1. Designed to illuminate classic surroundings or create a strong contrast in modern environments.

This design stands out for its elegance, created by the application of Swarovski chains, gold or chrome, on the entire
Sixture.

To further enhance the collection, we used crackle glass that, when illuminated, refracts the light over all the body
thus making the sophistication of the chains applied stand out even more.

An brilliantly unique object, handmade and finished by famous Italian master crafismen.

Cepust 16 1. Ota cepust mpenHasHaveHa JI/Is1 OCBEIEHISI TOMEIIEHNT B K/TACCUYECKOM CTUITE MJIN TSI
CO3[IaHMA CUIBHOTO KOHTPACTA B IIOMELIEHNAX B COBPEMEHHOM CTUIIE.

Ee nu3aiiH XapaKTepusyeTcs 97€raHTHOCTBIO 3a CYeT JICIIO/Ib30BaHNsA II030/I0Y€HHbBIX WA
XpOMUPOBaHHbIX Ilerloyek CBapOBCKM 110 BCEMY CBETU/IbHUKY.

J71st mpujaHus JOTIOTHUTENbHO LEeHHOCTY KOJUTEKI[MU, HaMM ObLIO MCIIO/Ib30BAHO CTEK/IO KPaKIIe,
KOTOPOE IIPY OCBELIEHNY, IPEIOMIISIET CBET 110 BCEMY CBETUIbHUKY, JOIIOTHUTE/IbHO IOgYepKIBasd
U3BICKAHHOCTD IIeTIOYeK.

[TpexpmeT MHTepbepa, 06/1aAAOINIT 9KCKTIO3VBHON LIEHHOCTBIO, pa3paboTaH 1 BBIIIOJTHEH BPYYHYIO
TY4IIMMU UTATbAHCKUMU MacT€PaMM.

finiture / finishes / oTpenku
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